Aneks nr 11

Listy pisane przez Stanistawa Starowieyskiego do zony
w okresie pomi¢dzy 19.06.1940 r. (data aresztowania), a 13.04.
1941 r. (data smierci) z obozéw koncentracyjnych Oranienburg-
Sachsenhausen i Dachau, adresowane do Laszczowa.

Listy te sq oznaczane adresem wysylajacego:
—z Oranienburg-Sachsenhausen nr 26711 — blok 49;
—z Dachau nr 16532 — bloki kolejno; 23/1, 13/4, 20/4.

28 lipca 1940 r. Oranienburg-Sachsenhausen.

Kochana Marjo. Jestem calkiem zdréw i czuje sie dobrze. Tu
mozna przysylac 60 Mk miesiecznie. Mam nadzieje, ze sie wam
dobrze powodzi. Gdzie teraz mieszkacie? Mysle czesto o Twoim
Ojeu. Jak idzie w gospodarstwie i kto wszystkim zarzqdza? Moze
p. ... (?) Napisz mi to wszystko. Mam nadzieje, Ze nie masz kio-
potow z dziecmi. Caluje Ciebie i wszystkie dzieci serdecznie.
Stas.

11 sierpnia 1940 r. Oranienburg-Sachsenhausen.

Kochana Marysku. Jestem zdréw i czuje sie catkiem dobrze.
Nie mam jeszcze listu od Ciebie. Gdzie teraz mieszkacie? Czy
bytas u Mamy, a moze w Korczynie? Czas najwyzszy juz praw-
dopodobnie by zniwa byly wkrétce zakornczone. A Tobie jak sie
powodzi? Przeciez codziennie spotykamy sie w myslach, mam
nadzieje z dzie¢mi tez. Pozdrawiam Was z calego serca. Stas.

25 sierpnia 1940 r. Oranienburg-Sachsenhausen.

Kochana Marysku. Dziekuje Ci najmocniej za Twdéj list i za
dobre wiadomosci. Jestem zdrow i czuje sie calkiem dobrze.
Moze gdyby Ci to bylo potrzebne, zechcialabys wziqé do pomocy
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ziecia mleczarza, albo kogos, kto dobrze mowi po niemiecku,
aby dawal sobie dobrze rade w urzedach. Poprzednim razem nie
mogtem napisac listu tylko kartke, bo nie mialem znaczka pocz-
towego. Czy brat Ludwika ma przyjecha¢ do Nadolec? Pozdra-
wiam Cie najserdeczniej wraz z wszystkimi dziecmi. Ciesze sie,
ze sq grzeczne i pracujq. (na tym liscie brak podpisu).

7 wrzesnia 1940 r. Dachau.

Kochana Marysku. Dziekuje za dzisiejszy list, dobre wiado-
mosci i za wczorajszq kartke Mamy. Jestem zdrow i czuje sie
dobrze calkiem, a nawet lepiej. Przepisy z jednej strony skreslo-
ne sq teraz takie same jak tam byly poprzednio. Mama niech sie¢
nie martwi, ale niech w myslach uznaje, ze wszystko, co jest i co
ma by¢, jest dobre. Specjalnie cieszy mnie Twdj spokoj i grzecz-
nos¢ dzieci. Zapowiedziana przesytka pieniedzy jeszcze nie do-
szta. Catuje serdecznie Ciebie, dzieci, mame. Stas.

21 wrzesnia 1940 r. Dachau.

Kochana Marysku. Najgorecej dziekuje za dzisiejszy list
z 12.IX i dobre wiadomosci i pozdrowienia. Najlepsze sq od
brata. Jestem zdrow i czuje sie catkiem dobrze, nawet lepiej.
Zapowiedziana przesytka pieniedzy jeszcze nie doszla. Tu w kan-
tynie mozna wszystko kupi¢. Teraz bedziesz znala wszystkie
przepisy i dokladny adres Dachau, bo zdobytem papier listowy.
Widze, ze w gospodarstwie wychodzisz bez kiopotow. Pogoda tu
Jjest dosé tadna i lagodne powietrze. Wiadomosci o bracie trzeba
za kazdym razem sprawdzac. Czy to prawda, Ze zostaly otwarte
szkoly gimnazjalne? Bylaby to wazna dla nas wiadomosc¢. Moze
dzieci moglyby takze w domu sie uczy¢. To jest mojq najwiekszq
troskq. Duzo czasu mam do zastanawiania sie i starannie prze-
myslam i spotykam sie z Wami myslami wysoko. Teraz serdecz-
nie pozdrawiam moje rodzenstwo, Mame, Kazika, Hanke,
wszystkich w domu. Ciebie i dzieci caluje po wielokroc. Stas.
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5 pazdziernika 1940 r. Dachau.

Kochana Marysku. Niestety dzis nie moge podziekowaé za
list, ale mam nadzieje, ze w tych dniach go otrzymam. Czuje sie
dobrze i jestem zdrow. Dziekuje za przesylke pieniedzy 15 Mk.
Wedlug mnie brat powinien przyspieszy¢ przejecie Nadolec.
Moze moglabys podawac¢ mi troche wiecej wiadomosci o sobie
i dzieciach. Od Mamy od dawna nie miatem listu. Gdyby to bylo
potrzebne moglabys odwiedzi¢ Mame albo Stryjcia Stasia. Nie
martw si¢ tym, co Ci pisatem o nauce dzieci, decyduj sama tak,
Jak uwazasz, ze jest najlepiej. Dzis juz po raz 6-ty czekam na list.
Wiasnie w myslach bytem z Wami idqc, blotnistq drogq do Lasz-
czowa. Catuje Was serdecznie — Ciebie, dzieci i przekaz ucato-
wania Mamie, gdyz nie moge wiecej pisac. Stas.

Gdyby powietrze nie bylo dobre dla Inusia lub Olesia, mogli-
by moze zamieszkac w gorskiej okolicy.

13 pazdziernika 1940 r. Dachau.

Kochana MarySku. Dziekuje za list z 27.1X i za wiadomosci
dobre cho¢ skqpe. Chetnie bym chcial dostawaé wiecej wiado-
mosci. W ostatnim liscie pisalem Ci, zZe z przejeciem Nadolec
powinien brat bardziej sie pospieszyé¢, bo Ty masz za duzo robo-
ty. Moze odwiedzisz Mame i Str. Stasia, oczywiscie o ile by to
bylo potrzebne. Napisz mi o tym. Jestem zdrow i dobrze sie
czuje. Dzisiaj tez spotykam sie z Wami w myslach w £aszczowie.
Wedlug tego, co mi piszesz, mysle, ze sama prowadzisz dalej
gospodarstwo. A co jest z lasem? Najlepiej jak najmniej drzewa
wyrqbywac¢. A jak jest z naukq dzieci? Co robi Jedrus? Czy sie
nie bije za czesto z Iziq? A Stach, Marysia, Oles, Inus? Catuje
Cie najserdeczniej kochana Marysku ze wszystkimi dzieémi.
Ucatowania dla Mamy. Dla Labun, Iwierzyc i wszystkich w do-
mu. Dla p. Ploskiewicza serdeczne pozdrowienia, a takze dla
Witkowic, Gor. Stas — takze dla Bratkowki.
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27 pazdziernika 1940 r. Dachau.

Kochana Marysku. Najmocniej dziekuje za Twdj kochany list,
dobre wiadomosci i kartke od Mamy. List byl z 13.X i byly przy
nim cztery znaczki pocztowe. Bardzo dziekuje za pieniqdze. Trzy
przesytki po 15 Mk, ktore dostatem i ktore mi bardzo dobrze
zrobily. Wezoraj spadt pierwszy Snieg i przypomniato mi sie jak
w 1915 roku tez o tej porze otrzymatem wystanq z domu cieplq
bielizne i Zywnos¢. Jestem zdrow i czuje sie dobrze. Ostatni raz
pisatem Ci, Ze brat powinien predzej przejq¢ gospodarsitwo.
Oczywiscie o ile to jest mozliwe. W kazdym razie bqdz spokojna
i pracuj sama, jezeli inaczej by¢ nie moze. Napisz mi tylko, jak
jest, bo to moze sie zawsze zmienic. Gdyby powietrze bylo nie-
odpowiednie dla dzieci, postaraj sie na czas je zmienié. Zeby tak
nie zachorowaty jak w zeszlym roku. Ty z dziecmi rowniez. Dzis
specjalnie bede z Wami i z Dominikiem w Laszczowie w naszych
gornych myslach. Mam tu teraz innego Dominika. Z catego ser-
ca pozdrawiam i catuje Was — Ciebie i dzieci, pozdrowienia dla
wszystkich — Mamy, L.abun i najlepsze podziekowania dla Grze-
sia. Stas.

9 listopada 1940 r. Dachau.

Ukochana Marysku. Kochane dzieci — Stasieczku i Iziu. Dzie-
kuje najserdeczniej za list z 27.X liczne i dobre wiadomosci,
chociaz dos¢ rzadkie. Jestem zdrow i czuje sie dobrze. Dziekuje
za 10 Mk, za Twoje starania, Twojq prace i mysli. W tym liscie
przesylam dla Stasieczka i Izi najlepsze Zyczenia szczescia na
dzien imienin. W nastepnym liscie dla Jedrusia. Niestety nie
moge zadnego prezentu przestac poza myslami. Te darowuje
Stasiowi od 4.11, o Izi bede specjalnie myslal 19-go. Zycze Wam
byscie kazdego dnia szli coraz wyzej, gdyz rzeczywiscie szkoda
by bylo spedzaé zycie dla innych spraw. Pisze o tym do was
z moich rozmyslan w samotnosci. Tak czesto mysle o Was
wszystkich kochane dzieci, bqdzcie mezni i z wlasnej woli umac-
niajcie Wasze charaktery. Dziekuje Mamie za kartke. Biedna
Marylka ze ziamanymi rekami. Mysle tez, Ze przyjaciele St. ...(7)
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mogliby Ci pomdc najlepiej, tylko trzeba sprawe popieraé. Po-
dobno byl u Was mrdz, u nas dzisiaj sie zaczql. 27.X pisaliSmy
tego samego dnia i prawdopodobnie myslelismy o tym samym.
Pozdrawiam Was i catuje serdecznie, 13-go bedziemy myslami
razem. Stas.

24 listopada 1940 r. Dachau.

Ukochana Marysku. Kochane dzieci Jedrusiu, Marysku i Ole-
siu. Najpierw Tobie moja ukochana na Twoje imieniny i urodzi-
ny moje najserdeczniejsze powinszowania i zyczenia szczescia,
ktérych stowami wyrazi¢ nie moge, ale Ty wiesz i rozumiesz je.
W tym dniu chce Ci za cale zycie podziekowaé, za Twego ducha
poswiecenia, troske, a specjalnie za Twdj przykiad zZycia i my-
slenia o nas wszystkich. Takze naszym trojgu dzieciom przesy-
tam najlepsze Zyczenia szczescia na ich imieniny, niestety bez
upominkow, ale tym wiekszym sercem o kazdym z Was moje
ukochane dzieci mysle i kazdemu z osobna chciatbym te zyczenia
wypetnic. Ale tu nie mam dosy¢ miejsca, by to wypowiedziec.
W tym ciezkim czasie bqdzicie pomocq dla Matki, starajcie sie
wykorzysta¢ kazdq okazje zeby Wasz charakter uczynic mocnym
i ofiarnym i wszystkich razem mimo oddalenia obejmuje mojq
mySlq. Najserdeczniej dziekuje za dtugi list z 13.X i za Zyczenia.
Jestem zdrow i czuje sie dobrze. Jak pieknq by byla ta wiado-
mos¢ o Marianie. Piszesz, Ze nie masz czasu odwiedzi¢c Mame.
Jesli chodzi o dzieci to co innego, ale jezeli chodzi o czas, bylo-
by chyba jednak dobrze odwiedzi¢ Mame i Stryja, a nie tylko
wyczekiwa¢. Dziekuje za przesytke pieniedzy 10 MK. Tu jest
teraz stosunkowo lagodna pogoda. Od Ludwika nic jeszcze nie
dostatem. Pozdrawiam Ciebie i wszystkie dzieci i caluje Was.
Najlepsze pozdrowienia dla wszystkich siostr i ucatowania dla
Mamy. Stas.

8 grudnia 1940 r. Dachau.
Kochana Marysku i wszystkie dzieci. Ty wiesz najukochansza,
Jakim sercem dzis do Ciebie pisze i jeszcze raz te same Zyczenia
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z poprzedniego listu powtarzam. Tak samo posytam Wam moje
kochane, najlepsze moje zyczenia dla Was wszystkich, dla Mamy
i dla wszystkich na Boze Narodzenie. Tylko w najwyziszych my-
slach bedziemy sie spotykac. Spokojnie i odwaznie musimy prze-
trzymac roziqke. Jestem zdrow. Dobrze, Ze Rozmus jest zadowo-
lony, ale czy jest to realne. Wydzierzawienie gospodarstwa,
o ktorym mi piszesz, jest stuszne, ale trzeba by t¢ sprawe moze
bardziej indywidualnie rozpatrzy¢ i przyspieszy¢ i gdyby to nie
szio dobrze, sprobowac innego sposobu, gdyz czasy bedq coraz
ciezsze. Otrzymatem kartke od Mamy i dziekuje za nig. Dobrze,
ze dzieci pracujq i pilnie sie uczq. Mam nadzieje, Ze wszystkie
juz mowiq po niemiecku. Tak wiec jeszcze raz najlepsze Zyczenida
na Boze Narodzenie. Specjalnie 24-go i w te noc bedziemy ra-
zem. Nie bgdzcie smutni w tym dniu. Wszystko przemija. Catuje
i pozdrawiam Was gorqcym sercem, Mame, p. Ploskiewicza,
calq administracje, nasze rodzenstwo, p. Grzesia. Izi dziekuje za
ladnq kartke, ktora mnie bardzo ucieszyta. Stas.
Zapowiedziana przesytka nie doszia.

11 stycznia 1941 r. Dachau.

Moja kochana Marysku. Niestety tak diugo nie pisatem, ale
nie mozna bylo. Ale jestem zdrow. Przez caly czas byltem z Wa-
mi, a zwlaszcza z Tobq moje kochanie. Dziekuje za Twoje 2 listy,
ostatni z 24.X11. Z wystanych przesylek pienieznych otrzymatem
tlko dwie — 1-10 Mk, i 1-15 Mk. Wydzierzawienie gospodarstwa
trzeba by bylo przyspieszy¢, chociaz bylyby przy tym wieksze
koszty. Dziekuje Mamie za kartke. Ona prosi, bym raz do Niej
napisal. Niestety nie moge, bo jezeli napisze do Niej, nie bede
mogt napisaé¢ do Ciebie. Napisz mi prosze, jak idzie z tq dzier-
zawq i kiedy naprawde masz nadzieje to zalatwié. Dominik jest
tak jak zawsze kochany. Ciesze sie, Ze dzieci pilnie pracujq
i mam nadzieje, Ze bedzie tak trwato przez caly rok 41. 24-go
duzo Spiewalismy i byl dobry nastréj. Pozdrow prosze ode mnie
wszystkich w domu i biednego Chomiaka. Nie dziw sie, Ze ten
list jest taki w przerywany sposob pisany, ale w ciqgu pisania

316



musialy byé przerwy. Zawsze w najwyzszych myslach spotykamy
sie jednak moje Kochanie i moje ukochane dzieci i mamy na-
dzieje, ze rok 1941 bedzie dla nas lzejszy. Caluje serdecznie
Was. Sq tu dosé silne mrozy, a jak jest u Was? Stas. Catuje
Mame, cale rodzenstwo, tabunie, p. Ignacego pozdrawiam naj-
serdeczniej.

6 marca 1941 r. Dachau.

Moja ukochana Marysku. Tak dlugo nie pisatem — boje sig, ze
bytas niespokojna. Ale ja jestem i bylem zdrow, tylko nie mo-
glem pisaé. Prosze Cie, jezeli to jest mozliwe, o poratowanie
drzewem z Wolki Zenona Wichy z Dgbrowy k/Krynic, wiele mu
Jjestem winien. Ostatni list od Ciebie mam z 11.1I, a przesylke
pieniedzy z 25.11. Lepiej byloby, gdyby inne osoby, jak Mama
i Ludwik, nie pisaly do mnie. Gdyby wydzierzawienie gospodar-
stwa nie bylo mozliwe, moze moglabys dla gospodarstwa uzy-
ska¢ lepsze warunki. Tu jest teraz tadna pogoda. Dominik jest
zawsze kochany. W myslach spotykamy sie przeciez co dzien,
bqdz? dzielna i spokojna, dobry Ojciec troszczy si¢ o nas. Mam
nadzieje, ze dzieci sq grzeczne i nie sprawiajq Ci klopotu. Po-
zdrawiam Cie moja bardzo, bardzo ukochana i wszystkie dzieci
i wszystkich w domu i kochanq Mame i cale rodzenstwo. Pisz
o wszystkim a zwlaszcza jak stoi sprawa dzierzawy gospodar-
stwa. Jeszcze raz pozdrawiam Was. Stas.

30 marca 1941 r. Dachau.

Moja ukochana Marysku. Dziekuje Ci najserdeczniej za Twoj
list z 16.111 i przesytke pieniezng 10 Mk z 17 I1I. Nie czekaj nigdy
na moje listy z Twoimi, tylko pisz regularnie. Jestem zdrow. Kto
to jest p. Marcel? Moze byloby dobrze, gdyby Inus w tym roku
przyuczyl sie przy rybolowstwie oprocz dalszej pracy w gospo-
darstwie. Mam nadzieje, Ze wszystkie dzieci mowiq juz dobrze
po niemiecku. Jak jest z dzierzawq, czy masz nadzieje, ze stanie
sie to moze niedtugo? Reflektant chcialby takze chetnie na przy-
ktad od Ludwika dzierzawié¢ nie tylko Nadolce, albo cos innego.
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Przed 2 tygodniami pisalem list do Ciebie. Jak sie czujesz moje
kochanie, mam nadzieje, ze dobrze i dzielnie. Z calego serca
pozdrawiam wszystkie dzieci i ufam, ze niedtugo bedziemy ra-
zem. Pozdrow takze kochanq Mame, cale rodzenstwo, wszyst-
kich w domu i p. Ignacego. Najprawdopodobniej prace w polu
Juz sie rozpoczely. W ostatnim liscie prosilem o wsparcie drze-
wem z Wélki Zenona Wiche z Dabrowy k/Krynic. Na Swieta
przesylam zZyczenia wszystkim Wam, zebyscie byli petni radosci
i bedziemy razem w najwyzszych myslach spotykaé sie w ciqgu
dni Swiqtecznych. Catuje i pozdrawiam Was serdecznie, dobry
Ojciec troszczy sie o nas. Stas.

Zamieszczone listy, z oryginatow pisanych po niemiecku przethu-
maczyli Jan Kazimierz Szeptycki z zong i przestali autorowi w kwiet-
niu 1983 roku. Szeptyccy, starali si¢ wiernie odda¢ ich styl i narzu-
cone warunkami obozowymi ograniczenia oraz sytuacje panujgca
w latach okupacji w Polsce.
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